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INFORMATION DE SECURITE

Veuillez lire les instructions

Gardez précieusement le manuel d'utilisation

Respectez tous les avertissements

Suivez toutes les instructions

N'utilisez pas I'appareil prés de I'eau

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation. Installez en respectant les recommandations du fabricant

N'installez pas prés des sources de chaleur tels que radiateurs, accumulateurs de chaleur, poéle et
autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. Ne déemontez pas la prise d'alimentation, c'est pour votre sécurité. Si la fiche n'entre pas dans votre
prise de courant, consultez un electricien pour la faire remplacer.
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10.Protégez le céble d'alimentation, ne pas marcher dessus et ne pas I'écraser.
11.Utilisez uniquement des accessoires recommandes par le fabricant.

12.Utilisez uniquement avec un chariot, un trepied, un support ou une table recommande
par le fabricant ou vendu avec I'appareil sur le chariot pour éviter toute chute.

13.Debranchez 'appareil pendant les orages ou lorsque vous ne l'utilisez pas prendant une longue duree.

14.Confiez toute réparation a un personnel qualifié lorsque I'appareil a été endommagé de quelque
fagon, comme le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, du liquide a eté renversé ou des
objets sont tombés dans l'appareils, I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne
fonctionne pas correctement.

15.La fiche secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, la fiche doit étre en parfait état de
fonctionnement.

AVERTISSEMENT

Afin de reduire tout risque de choc électrique, ne pas exposer l'appareil a la pluie ou I'humidité.
N'exposez pas I'appareil 4 des projections de liquide et les objets remplis de liquide tels que des
vases, ne doit étre place sur l'appareil.

5 oo ' CAUTION: Afin de réduire tout risque de choc électrique, ne
RISK OF ELECTRIC SHOCK . pas déemonter le couvercle. Consultez un personnel qualifié.

A Ce logo vous indique la présence de “tension dangereuse”, il y a risque de choc électrique.

A Ce logo vous indique des opérations de maintenance importante.

ATTENTION

Pour empécher les decharges electriques, ne pas utiliser cette prise polarisée avec une rallonge.
Empéchez toute introduction d'objet dans le réceptacle pour éviter tout risque d'incident.
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. ENTREE USB - Utilisez I'entrée USB pour connecter a 'ordinateur
. CONTROL C.F CURVE - Permet de régler la forme de la courbe du crossfader rapidement, couper

Le i-Mix Reload USB MIDI est simple et fournit les fonctionnalités Plug & Play pour travailler sous Windows.
Roue Jog et technologie de contrdle des platines

Crossfader reglable

Section de contrdle i-Mix Reload via USB MIDI IN/OUT

Roue Jog a capteur d'impulsion haute résolution

Pitch bending, scratching et selection de la chanson

La valeur de la resistance fader est convertie en AD

L'envoie des données (LED) est indigué lorsque le DATA est renvoyé/regu

La source d'alimentation est sélectionnable par USB et par adaptateur,

Molette sensible au toucher,

CONNECTION

. CONNECTEUR D'ALIMENTATION- Brancher 'adaptateur secteur ici
2. BOUTON D'ALIMENTATION (Adaptateur / OFF/ USB power) — |

Régler le bouton en position AC ADAPTATOR lorsque vous utilisez | % <z oo ag 247"
I'adaptateur secteur, regler le bouton en position USB BUSS s —
POWER lorsque I'alimentation provient de l'ordinateur via USB.

pour scratcher ou pour mixer
NIVEAU DE CONTROLE DE LA SENSIBILITE AU TOUCHER - Permet de regler la sensibilite du toucher.

OPERATIONS
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Installer le sofiware normalement
Connecter le i-Mix Reload a 'ordinateur normalement
Exécuter le software

Démarrer le logiciel pour effecluer les réglages avec la i-Mix Reload. Remarque : Le software ne
peut reconnaitre le i.MIX s'il est connecte a 'ordinateur aprés que le software ait été executé.
Les operations apres le systeme de recuperation en mode d'economie d'energie ne sont pas garantie.

. Beaucoup de logiciel DJ ont une fonction MIDI LEARN. Le i-Mix Reload peut contréler tous les

softwares qui possedent celte fonction.

Les données MIDI créees avec des fonctions peuvent étre réglees manuellement avec le logiciel, si
le logiciel ne supporte pas la fonction MIDI LEARN. Veuillez vous référer au manuel du logiciel.

SPECIFICATIONS

ALIMENTATION: DC 9V 0.5A
DIMENSION: 360(W) = 255(D) x 64.5(H) mm
POIDS: 1.54kg
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